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AZORBAYCAN DILININ ORFOORAFIY A MOSOLOLORININ OYRONILMOSINDD
PROFESSOR BOKIR COBANZADONIN ROLU

Azarbavean dilinin fonetik aurulusunun todaiai sahasinds miistasna xidmatleri olan etrkomli dilci alim,
professor Bakir Cobanzadonin eimi varadiciifinda dilimizin orfoarafivasi mesalolorinin $vranilmasi miihiim yer
tutur. Miiollifin ham moruzs vo gixsslarinda, ham da elmi yaradicthginda bu problem atrafli sorh olunmugdur.

Malumdur ki, har hanst bir dilin orfoqrafiya gaydalarimn tanzimlonmasindsn 6nea slifba problemi 6z halling
tapmalidir. Aragdirmalarinda tiirk slifbalan tanxins diqgat yetiron B.Cobanzads yazir: “Tiirk-tatar xalglar: milad; VIy
asrda, yoni 900 il bundan avval yazi yazmaga baglamuslardir. Bu vestda Mogolustanda daglar iizorinds yazilms bir
taqim yazlar vardwr ki, bunlarin alifbast “Orxon” alifbast adlandirili. Bu zamandan 400 il sonra tirklar yeni bir
alifba il2 yazmaga baslamylardir: XI miladi asrda tirklar arasinda qitvvatli va geniy suratda yayilmis olan bu alifbaya

“uygur 2lifbast” tabir olumur” [3, c.4, s.42). Uzun miiddat arab slifbasmdan istifads etmis tirk diinyasinda, eyni
zamanda Azarbaycanda yeni olifbamin varadiimas ugrunda edilon tosabbiislor. apanlan miibarizalar, nohavat. XX
astin avvallarinds 6z tohfasini verdi. I Tiirkoloii quruliayda bu istiaamoatds 6z dastxatti ilo vadda aalan B.Cobanzads
tiirk xalglan tictin {imumi va unifikasiva edilmis (sabitlosmis) slifbamn hazirlanmasmdan 6trii bir stra prinsiplor toklif
atmisdi: 2) Unifikasiva edilmis alifba latin arafikasi asasinda gurulmahdir: b) Satralti vo sotriistii isarolordan istifada
edilmomolidir: ¢) Fonetik cohatdan vaxin olan saslor arafik cohatdon banzar isaralorlo géstoriimalidir: ¢) Cox islonan
saslar tictin sada arafik isarler verilmolidir: d) Tiirkcalordoki timumi saslor timumi isaralorle verilmolidir; €) Hor bir
tiirkconin niimavandasina imkan yaracilmahdir ki. o. latin alifbas asasinda 6z dilins uv@un soslori ifads edon horflor
segsin; 9) Tiirk olifbasimn unifikasivasi {iciin Azarbavcanda qabul edilmis latin slifbasi ssas eotiiriilmelidir [4. s.201.

Umumivvatls. B.Cobanzadenin alifba masalosi ils bagh arasdumalan avrica tadaigat obvekti oldusundan
mévzudan uzaqlasmamaa ticiin daha da daring eetmirik. Ancaa miiallifin orfografiyanin baghca prinsiplorindon bohs
eden fikirlon igorisinds, sozsiiz ki, slifvoa masalasindan yan kegmok olmur.

B.Cobunzads diizgiin yaz1 gaydalannin dagiglogdinilmasi {ictin birinci novbodo sifahi nitqlo yazih nitq
arasindaki (miiallif buna yaz ils dil arasindaki farq deyir) sarhadin miiayysnlagmasini zaruri hesab edorsk problemi
aydin gokilda serh edir [3. c.4, 5.98]. Orfografik qaydalann formalagmasim miiollif ilk olaraq adobi dilin normativ
strukturunun tokamiilii 1o slagalendirir. Tabii ki. diizgiin yaz: va tolofRiz adebi dilin imkanlan ils miioyyanlossir.
“Xeyli sayda sivalars malik olan srazinin vahid yaz1 qaydalarimi neca miisyyan etmok olar?” sualim tadqiqatg belo
cavablandinr: “Diiz yazmag da adobi dilds danisithdig kibi yazmagd. Odabi dil timumi oldugundan, bu dilo
davarlarag meyvdana gatirilacak yazi da tintumi va bir sakilds olar. Sovladiklarimizin aksini diisincak olsaq, aydindir
ki, adabi dillaii olmayan xalglarin diz damginalar va binaanleyh diiz yazmalart va ya imlalan ola bilmaz. Tiirk-tatar
xalglarimn imumi adabi dillari yoxdur. Bunun iigiin do vumumi tiirk-tatar imlast ola bilmaz” [3, c4, 5.109]. Demali,
tiirk diinyasirin ortag adabi dili olmadign miiddatea timumi yaz qaydalan yarana da bilmez. Demsk ki, bu qaydam
har bir tiirkcanin adabi diline da aid etmok olar, ¢iinki yazi gaydalan adobi dilin fonetik normast ilo tonzimlanir.

Orfoqrafiyamn prinsipleri. Orfografiyanin prinsiplori yazi gaydalarm istigamotverici asaslandir. Her bir
dilin vaz1 qaydalan onun vahidlarinin orfoqrafiya prinsiplari 1l uzlagdinlmas asasinda miioyyanlogir. B.Cobanzads
canh taloffiiza (s6vti prinsipa} asaslanan orfoqrafiya yaratmaq torafdan idi. O, ¢ox hagh olaraq belo diistiniirdii ki,
sabit imla qanunlan yaratmaq {ig¢tin sabit adoabi toloffiz normasina malik olmaq lazimdir. Bu baximdan dilgi alim
orfoqrafiya qanuniarim tartib etmak tigiin orfoepik normanin shamiyvyatini 6na ¢okirdi 1, 5.70].

B.Cobanzads “Tiirk dili vo adabiyyatiun tadrisi tsulu™nda (1926) R.Afanasyeva asasan orfografiyamn 5
prinsipini gostarmisdir: **/) fonetik-sovti prinsip, 2) sakli (morfoloji); 3) tarixi-ananavi: 4) acnabi sozlar yazmaq asasi;
5) taxafiil, ayridma asasi” 3. ¢4, s.161]. Misllifin fikrinca, arab grafikasindan istifada etdiyimizs goro bizim yazilarda
an ¢ox istifads olunan tarixi-ananavi prinsipdir: yoni XIII 3srdon baglayaraq gsloms alinmus kitablarda s6zlar neco
yazhbsa. bu giin ds hamin imla gaydalan saxlanlir. “Tirk dili” kitabinda da orfografiyarun bes prinsipini (tarixi,
sovti, istigaqi (etimoloji) va ya sokli, acnabi sozlar, ideografik) qeyd edan tadgiqatgr [3, s. 111-113] I Tiirkoloji
quruliayda homin prinsipler tizarinda quzgin miizakirslor getdiyini vurgulayir.

Tarixi prinsip. Tadqiqatgiva géra. bu prinsipa asasan, sozlarin yazilisinda aski imla qaydalarimn diggata
alnmasi nazarda tutulur: “Tarixi asas aski imlaya malik dillards goriinir. Mosalon, fransiz, ingilis, bir doracaya qadar
rus dilinda bu asast goriiriiz. Orab dlifbasinda qurulmuys aski tirk imlasinda da yox deyildir. Masalan, Istanbul
tabindon ¢ixmig asarlari gozdan kegirarkon bilirlor ki, burada ada, dag. Qabza, takar sozlorini ata, tag, Kabkuz (bir
saharin ady), Tokfur (dug ady) yazarlardr. Bu sizlorin haman ciimlasi aski vo artg dildon geyb olmug toloffiizlorin
imlada saxlanimasidir” [3. ¢4, 5.112).

Sovti prinsip. B.Cobanzadonin qeyd etdiyi kimi, fonetik prinsip sasin yazidaki horflo ifads olunmasi
demakdir va “tamamila tarixi asasin ziddidi™ 3, ¢4, s.112]). Tadqiqatgr yazir ki, hazirda asas olan bu prinsip yeni
slifbadan sonra meydana golmigdir. Ciinki Azarbaycan dilinin sas sistemini tam aks etdirmayan arob slifbasinda bu
qaydani tathiq etmok mimkiin deyildi. Ancaq gorkamli tiirkologdan avval M.F.Axundzads do fonetik prinsips
tstiinlitk vermis, adom, ioxm, cifi, miigayyal, ovral, qaida va s. sdzlorin dilimizin s3s sistemina uygun olaraq adam,
toxum, ciit, mugayat. arvad, gayda kimi yazilmasini magsadauygun saymusdir [6, s.268].

Istigaqi (etimoloji) prinsip va ya sokli prinsip. Mibollif etimoloji prinsipi soklidon farglondirorsk bildirir ki,
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bu prinsips 9sason, sdziin yazilisinda homin leksik vahidin mansoyine sdykenilmoli, onun asli nazars alhnmalidr [3,
c4, s.112]. Yoni [kitap] soklinds toloffiiz olunan kitab sézii Azarbaycan dilinds b sasi ilo yazilir. Htta s6z sonunda
karlasmanin genis yaydifi miasir tirk dilindo “kitap” soziino saitlo baglayan sokilgi artinldigda son sos
cingiltilogarok monbo dildoki sas terkibine uygunlagir. Demoak ki, tirk dilinds hamin grupdan olan sézlarin yazhsinda
etimoloji prinsip nozars almmanugdur.

Todgiqateinin qeyd etdiyi kimi, sakii prinsip bugiinkii terminlo morfoloji prinsip adlandinbir vo kokls
sokilginin birlasmoasi zamam orfografik qaydalann miisyysnlosmasine kémok edir: “Tiirkcads mazido kegmis zaman
Jeilinin adan, malum oldugu iizra, sagir samita ila bitan sizlorin sonunda t, sadal samita va ya da saita ila biton
damarlarin sonunda d-dvr: 1. Sat-t1, yap-ti, qapat-t, bit-ti, ag-tr; 2. Sar-di, yaz-di, qarar-dy, bil-di, al-di. Halbuki arab
alifpast ila olan imlamizda, molumunuz oldugu vachls, yalmiz “d” var idi: satds, qapatds, yapdh... va ilax [3, c.4,
s.113].

B.Cobanzadenin qonasti budur ki, “Sakli-igtiqaqi prinsip dilimizdon ayri saslor alib, onlara qarsdig horf
diizaltmokla iktifa etmayorak, bu saslarin tiirkcomizin sozlavda, ciimlalords na kibi sakillor aldigani, yaxud bir siziin
aldig mipatalif sakillordo hansin asast oldugunu aragdirmaqdir. Bu prinsipi mivaffaqiyyetla, soyladiyimiz sokilds
1atbiq eloys bilmok, ancaq dilimizin biinyasini, tabe oldugu asasi ganuniarim goz oniinda tutmagla qabildir” [2, ¢.2,
5s.304]. Yoni ocnobi monbodon daxil olan stzdo dilimiza uygun olmayan sasin basqa soslo avezlonmosi dil
ganunlarma uygun sokli-istiqagi prinsiplo miiayyanlogmolidir. Mosalon, rus dilindsn ahnmus sirk, dosent kimi
sozlordoki 1 sasi dilimizin fonetikasinda yer tutmadiindan s ilo yazilmusdr.

Acnabi sbzlorin asasi. B.Cobanzadonin qeyd etdiyi bu prinsips gors, alinma sdzlor monbo dildski imla
qaydasina uygun yazilmahdir. Todqiqatgi yazir ki, ... arob alifbasi il méveud olan aski imlamizdan bu asasa
istonildiyi qador misal tapa bilariz”. Mas.: sabat [sabat], bozzat flozzat] Oli [Oli] mamur fmamur | cami [cami] [3,c4,
s.113]. Tobii ki, bu prinsipi Azorbaycan dilino daxil olan biitiin almmalara aid etmok olmaz. Ciinki acnabi dilin
orfoqrafiyas: latin qrafikali Azarbaycan slifbast ilo uygunlasmaya bilor. Ancaq miiasir tiick dilinds latn grafikali
slifbadan istifads edon Avropa dillarins aid bir ¢ox xiisusi isimlor asline uvgun sokilds (New York, Hyde Park,
Buenos Aires v3s.), bozi timumi isimlor iso fonetik deyil, bu prinsip asasinda (site - sayt) yazlir. Azarbaycan dilindo
spiker va internet kimi neologizmlorin yazihiginda ilk baxigda bu meyara sdyksnilmasi goriinss da, aslinds homin
s6zlarda fonetik prinsip asas gétiiriilmuigdiir.

Ideoqrafik asas. Bu prinsip belo izah olunur: “Toloffiizda olmayan bir sakli yazida isarat etmokdir. Masalan,
ingilis va framsiz dillorinda cam sakilgisi yazilsa da, talaffiiz edilmir” 3, c4, s.113]. Belo ki, soz kokiinds (asason
sonda) va ya sakilgido hor hansi bir sas horfon yazlir, ancaq heg vaxt toloffiiz olunmur. Bu gayda dilin miisyyan
sozlorinds eyni deracada dziinii gostarir. Masalan, fransiz dilinds sozin sonu e harfi ils bitir, ancaq taloffiiz olunmur.
Azorbaycan dilinds yalniz bir sira alinma sozlords (sirr, fonn, hall va s.) buna bonzar bir fonetik hadiss ilo qargilasmag
miimkiindiir: yani sonda iki s3s yazlir, amma heg vaxt tolaffiiz edilmir. Muasir tirk dilinds iso homin leksik
vahidlarin sonu bir samitls (sir, hat, fen...) yazilir. Bu, tirk dillari tigiin ganunauygun bir hadiso deyil.

Miiollif foxalzif — ayirma adlanan asasdan, yani miiasir terminlo desok, farglandirici prinsipden da bohs edarok
yazar ki, “bu da bir-birina gokilca oxsayan iki va daha zivads sozii ayri-ayrt sakillarda yazmaqdr. Tiirkcado ad, at, od,
ot sozlori db beladir” [3, ¢4, 5.113]. Masalan, saslanmasina gora bir-birina bonzayan atlas — atlaz. sanat - sanad. agdr
— agd: va s. sdzlarin yaziliginda bu prinsip istiqamatverici meyar ola bilar. Homginin tadgiqatgt burada tagdim etdiyi
niimunalarls fonemlorin mona farqi yaradan on kigik dil vahidi olduguna igars etmigdir.

Qeyd edak ki, miiasir dilgilikds do bes prinsip qeyd olunur: fonetik, morfoloji, tarixi-onanavi. farglandirici,
etimoloji [5, 5.221]. Lakin bu va ya digar dilin orfoqrafiya qaydalanm miioyyanlasdirorkan bu prinsiplsrin hamisindan
eyni daracado istifado olunmadigy kimi, xiisusan do asrlor boyu yazil adobi dil tarixi olan dillerin orfoqrafiva
qaydalannin miisyyanlagmasinds takea bir prinsiplo kifayationmok olmur. Bunu da qeyd etmaliyik ki, miiayyan bir
dildaki bu va ya digar vahidin orfoqrafiya qaydasim miloyyanlagdirarkan ancaq bir prinsipa asaslanmag zoruri olsa da,
bazan tak bir prinsiplo mohdudlagmaq da olmur; yani bu va ya digar dil vahidinin, xiisusan, bezi sokilgilorin, aluma
sozlarin vo sdz birlosmolorinin yaz1 qaydalanm miiayyan edarkan eyni zamanda bir nega prinsipdan istifada etmak
lazim golir. Belolikls, aydin olur ki, orfografiya qaydalarin tokea bir prinsip asasinda qurmag miimkiin deyildir. Bas,
bu prinsiplorin hamisi Azarbaycan dili {igiin kegorlidirmi? Prinsiplorin mahiyystini Syranince malum olur ki. bes
prinsipin heg do hamusi istifado olunmur. Miiasir tadgiqatgilar Azarbaycan dilinin orfografiya_gaydalannin
tanzimlanmosinds bes prinsipdan tiiinii qeyd edirlar: fonetik, morfoloji va tarixi-ananavi prinsiplar [3, 5.221; 7.5.168].
Bos Bokir Cobanzads bunlardan hansilanmin iizarinds dayanrds? ) o

Dilgi alim gostorir ki, artiq yeni lifbada tarixi prinsip shomiyyatini itirmisdir. Orab alifbasinda bu prinsips
asaslanmagq olards, giinki bizim yazimiz uzun asrlar bu 3lifba vasitasila hoyata kegib. Yeni olifbarun iso qarsisinda
dayanan 6z mithiim vozifolori var: “Ciinki bugiinki tirk dilini, canlt dili asas aldigmmizdan dzlnju;m “keqr_ngsz_l{a
alagomizi kasmis oluruz. Eyni sababdon dolayr acnabilarin talofhiziin deyil, 0z quqzmgz!z dangigna, oz dilimizin
sasloring uyduraraq qabul edor va yazariz. Mosalan, bizim yazi va imlamizda arabin g 3 < saslari Vo harﬂ;rl tapila
bilmaz. Demoak ki, izah elodiyimiz prinsiplardon qarsimizda ancaq sovii v istiqaqi prinsiplar qaln” (3, ¢4, s.114).
Tarixi vo toxafiil prinsiplorini d yeni slifba liiin miinasib hesab etmirk [2,¢2, 5.304]. o -

Tobii ki, prinsiplorin totbigi birdan-bira asan deyildir. Uzun miiddot arab dlifbasindan istifada etmig xalqn
dilini yeni qrafika ilo akademik sokildo Syranmsk, problemlarin kokiinit elmi gokilda cozmak boyik Inssphyyst talob
edir. Sozsiiz ki, bu masalods. da fikir aynhiglan olacaqdir. Tiirkoloji qurultayda gedon ciddi miizakirolor, forgli
129



DILCILIiK-513bIKO3HAHHE

—r,

—
yanasmalar, malumdur ki, XX asrin sonlarinda — dévlat miistagilliyinin yenidon boljpasmdan sonra da bas vemusc!j_
Hotta 2018-ci ild> yeni orfoqrafiya liigatinin hazirlanmast ilo bagh taqdim olunan bir gox tokliflar strafinda da genis
auditoriyanin igtiraki ile qizgin miizakirslor getmis va bazi sézlorin yazilist ilo bagh saslandirilon farqli fikirlor ciddi
miibahisalore ssbab olmusdu. , L

1928-ci ilda kegirilmis Azarbaycan Birinci imla Kongresi do B.Cobanzadanin “Imlada timumi prinsiplor”
adli moruzasino asaslanarag iki prinsipi gobul etmigdi: 1) Tiirk dili va onun yazi qanunlanna ssas olaraq fonetik
prinsip qobul edilmalidir; 2) $akli-morfoloji prinsip dilimizds ii¢ ciir totbiq olunmalidir: a) sozlorin koklarinda; b)
arab-fars va Avropa dillarindon alinmus sdzlarin yazilisinda; ¢) sekilgilorda [1. 5.75]. Dilgi alim ana dilinin tadrisinda
do soziigedon iki prinsipdon istifado etmayi uygun goriirdii: “Ciinki sovii asas mohkam va sistemli bir imla taskilino
kifayat etmaz. Sovii asas agizdan ¢ixdigr kibi yazmagdir. Halbuki hor kas agzindan gixdign tagdirds, xiisusan bizim
daha adobi dila malik olmayan tiirk-tatar lohcalarimiz iigiin anarxiyadan basqa heg bir natica ¢ixmaz. Bu halda hor
Yazig, 0z rayonunun sivasinin talaffiizimii gatirib adobiyyata soxacaqdir. Bu kibi imlam maktoblara soxmag, onlarm
uzarinda kitab, asar. matbuat dogurmagq qabil ola bilmayacakdir” 3, ¢.4, 5.114]. Demali, ©.Damirgizadonin do dediyi
kimi. burada. yani fonetik prinsipds “toloffiiz etdiyin kimi yaz” ifadasini har ciir tolaffiiz formasinda yazmaq nazarda
tutulmur, “toloffiiz etdiyin kimi yaz” formulu talaffiiz etdiyin sasin asasi olan fonemin horfi isarosi ils yaz” monasinda
basa diistilmalidir [5, 5.223].

B.Cobanzadb yazir Ki. “ikinci prinsipe (istigagi va sokli) dayanaraq imla konferensiyast bir nega masaloni hall
eda bilmisdir. Masalon, Azari Iohcasinds bulunan va metatezis tabir olunan hadisoni tammalm? — sualina
konferensiva: tammamalt.- deya cavab vermisdir” 3, c.4, s.115]. Buna gora do irali, kérpii, forpaq, dustag kimi sdzlor
ilori, koprii. topraq. dutsaq saklinds yazilmahdir. Miiallif qeyd edir ki, o dovr tigiin sonu ¢ ils bitan milli s6zlorin sonu
(papaq. usaq. yarpag va s.) sévii asasa goro vazida ¢, x, ¢ saslorinin har iigi il ifads oluna bilerdi. Ancaq etimoloji
prisinps dayanaraq q sasi {izorinds dayanilmigdur.

A.Babayewin fikrincs, boyiik tirkoloq yeni slifba ugrundak: miibarizasi ila miiqayisada orfoqrafiya sahasinde
¢ox da boyiik rol oynaya bilmodi. Bunu takea onunla asaslandirmaq olar ki, onun yaxindan istiraki ilo yeni olifba
ideyasi alliya vaxm xalqm yazisinda asas qabul edildiyi halda, imlamiz sabitlsss bilmomis vo dévriin tolsblori
soviyyasina qalxmamusdir [1, 5.73]. Ancaq geyd etmoliyik ki, bu, gorkamli alimin Azarbaycan dilinin orfografiyasinin
formalagmasindaki tarixi xidmatlarinin shamiyyatini azaltmur.

Biitiin bu fikirlorin timumi naticasi olarag. onu demak olar ki, B.Cobanzadanin dilimizin fonetik qurulusu ilo
bagh aragdirmalan zongin elmi faktlara, miihiim tarixi qaynaqlara, darin mantig asaslanir. Onun fonetik tadgigatlan
nainki Azarbaycan dilinin, imuman, tirk dillorinin sos sisteminin Gyranilmasinds istinad olunacaq sanballi elmi
manbadir va bu elmi irsdan bahralanmak golacakds hala bir cox mesalolorin hallinda da 6z soziinii deyocakdir.
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Xiilasa

Moqalads gorkamli dilgi alim, professor Bokir Cobanzadanin-Azarbavean dilinin orfoarafivast ilo badh
odriislorindan bahs edilir. Arasdirmada aevd olunur ki. Azarbaycan dilinin fonetik qurulusunun tadaiai sahasin
mistasna xidmotlori olan edrkamli dilci alim. professor Bakir Cobanzadonin elmi varadicihéinda dilimizin
orfoarafivast mosalalerinin $vrsnilmosi mithiim ver tutur. Miallifin ham moaruzo va craslannda. hom do elmi
varadicihéinda bu problem atrafli sarh ojunmusdur. B.Cobanzads diizgiin vazi aavdalanmn daaialosdirilmosi iiciin
birinci ndvbada sifahi nitalo vazih nita arasindaki sarhadin miiovvanlasmosini zaruri hesab etmis va canli toloffiiza
(sovti prinsipa) asaslanan orfoarafiva varatmagin torsfdan olmusdur.

Miillif aragdirmalannda orfoqrafiyanin tarixi, sovti, etimoloji, sakli, ideografik va acnabi sizlarin asast
prinsiplarinden séz agnus vs tistiinlityti daha gox sakli va sévii prinsiplara vermisdir.

Agar sozlor: B.Cobanzada, Azarbaycan dili, fonetik quruluy, yazi gaydalart, orfografiyarun prinsiplari.

Abstract

The Role of Professor Bekir Chobanzadeh in the Study of Spelling Issues of the Azerbaijani Language

The article deals with the meetings of prominent linguist, professor Bekir Chobanzadeh on the spelling of the
Azerbaijani language. The study notes that the study of orthography of our language occupies an important place in
the scientific work of the prominent linguist, Professor Bekir Chobanzadeh, who has made an exceptional
contribution to the study of the phonetic structure of the Azerbaijani language. This problem is explamed.m detail in
the author’s reports and speeches, as well as in his scientific work. B.Chobanzadeh first of all cc_)I)SIdeled it necessary
to define the boundary between oral and written speech in order to clarify the rules of correct writing and was in favor
of creating a spelling based on live pronunciation (phonetic principle).
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. DILCILIK-SI3bIKO3HAHUE

In his research, the author spoke about the basic principles of spelling, history, dialect, etymology, image,
ideographic and foreign words, and gave preference to more pictorial and phonetic principles.

Key Words: B.Chobanzadeh, the Azerbaijani language, the phonetic structure, the writing rules, the
principles of spelling. »

Peziome
Posi npodpeccopa Bexupa Yobamane B msyuenun opdorpaduu azepoait LKAHCKOr0 A3HIKA

B cramtke paccMarpMBAIOTCS BCTPEUM BBUIAIOIIENOCS JHHTBHCTA, nipopeccopa Bexupa Yobanzaze mo
BONPOCAM NPABOIHCAHHS a3epOaiinKaHCKOrO M3blka. B UCCIIGHOBAHNM OTMEUAETCS, YTO nzyuenue opdorpaduu
HAIlIero A3bIKA 3aHUMAET BKHOE MECTO B HAayUHOH JIESTELHOCTH BBIIAIOLIErocs TMHTBACT, podeccopa bexupa
YobaH3a/e, BHECLLIEr) HCKTIOUMTENLHE I BIJTAN B H3y4YeHUe (OHETHYECKOH CTPYKTYpbI a3epOaiiDkaHCKOrO s3bIKA.
Dra npobnema NoapobHo OCBeILeHa B ABTOPCKHMX OTYETAX M BBICTYTLICHHSIX, @ TAIOKE B €r0 HayuHbIX paboTax.
b.Hoban3asie B MEPBYIO 0YEPE/Th CUMTA HEOOXOIUMbIM OTIPE/IEIMTh IPAHHILY MEK/TY YCTHOR U HMCBMEHHOM PeUbio
And yTOUHCHMS TIDABWN TIPABIJIHOTO THChMA M BBICTYNA 3a co3janMe opdorpadusi Ha OCHOBE JMBOIO
TPOM3HOLIEHHS ((OHETHYECKHUIt NpHHINTT). ‘

B cBoeM mccniezioBatmM aBTOp pacckasan o6 OCHOBHBIX NPUHIMTIAX TTPABONHCAHHSL, HCTOPHH, THANEKTE,
JTHMOJIOTMH, 00pase, UeorpadHHeckiTX H MHOCTAHHBIX CIOBAX H 0TI TIPE/ATIONTEHHE GoNee H3oOPazHTe/bHBM
H (QOHETHYECKIM MPHHIHIAM.

Kinouesbie ciioa: 5 Yo6anzade, a3epOaiioAHCaHcKkutl A3bIK, hoHemMUYeCKas: CMpYKmMypa, npasuid UCeMa,
NPUHYUNL! NPABONUCAHUAL.

Roygi: Prof. Dr. Tofiq Haciyev
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